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femmes, d’autres qui les fuient tou-
jours, &c. &c.

Ce tableau n’eft qu’une légere ébauche
du contrafte perpétuel qui fe f+it remarquer
ici.  J’en vois la raifon; c’eft qu’il n’y a
point d’uniformité dans les gouvernemens
politiques & civils.
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Le Mimes  an Mandarin Kié-tou-na,
a Pékin,
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De Paris.
A volupté n'a pas corrompu toutes
les clafies de la fociété.

- Un remarque ici des femmes qui ont
de la retenué: mais elles font fi laides,
que c’elt pour elles comme une néceffité
d’avoir de la vertu.

Le Chevalier qui fe vante d’ctre phi-
fionomifte, diftingue la fagefle du'fexe a
fes traits.  Lorfqu’il voit uns femme a-
vec un ceil poche, ou quelque chofe de
difforme dans le regard, il dit aoffitor,
voild une femme qui a de ’honnetr; &

- quoiqu’il avoue lui-méme que cette régle
n’eft
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n’eft pasinfaillible, il affure qu’il fe trom-
pe rarement,

Une ' petite-vérole a ici une telle influ-

ence fur le caraltere des femmes, qu’une
jeune Dame, qui inclinoit beaucoup a la

galanterie, aprés la perte de fa beauté par
cette maladie,” devint d’une vertu exem-
plaire.

On avoit parlé d’un projet de morale
chrétienne, qui tendoit a défigurer le
{exe, pour le conduire plus firement au
ciel ;' maisil n’a pas eu lien. Ily a ap-
parence que les femmes s’y font oppofees,
aimant encore-mieux courir ’événement
de leur vertu, que celui de leur beauteé.

Outre la fagefle difforme, il y a encore
la fagefle furannée. Quelque penchant
gu’une femme ait eu autrefois a l'amour,
dés qu’elle “approche deé quarante-ans, &
qu’elle lit dans les yeux des hommes
qu’elle doit avoir de la vertu, elle en
prend auflitot le caraélere.

Ce qui me choque de cette vertu, c’eft
que celles qui ]a poffédent en “parlent
éternellement. ' ~Elles font a tout moment
la comparaifon de leurs moeurs avec'celles
des perfonnes de leur {exe qui n’en ont
point,  Elles oublient que toute ladiffe-
rence eft dans deux ou trois-luftres,
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Au relte cette régle a tout plein d’ex-
ceptions. On vait ici des femmes qui
ont auffi peu de retenué¢ dans leur vieil-
lefle, que dans la fougue & I’emporte-
ment de la jeunefle: & ces femmes 3
Paris font celles qu’on montre au doigt,
& qu'on méprife fouverainement.
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Le Mandarin Sin-ho-ei, au Mandarin
Cham-pi-pi, @ Paris.

De Milan.

Eft ici le pais des procefiions, des
C images, des fctes & des enterre-
ments : mais la magnificence de Iopéra
furpafle les cérémonies religieufes.  Pref-
que tous-les nobles ont leur maifon au
theatre qu’ils appellent loge, o1 ils habi-
tent, mangent, jouent & boivent: du-
moins y al-je vu des gens y dormir trés
profondement. Il eft vrai que c’eft bien
rejoviffant, & que le plaifir qu’on y prend
vaut bien la peine quion loge direGtement
fur la fcéne. On y voit, comme a Turin,
deux ou trois-chatrés qui vont, qui vien-
nent, & quid’une voix efféminée chan-
tent
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